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Vazeny zakazniku

Dékujeme vam, Ze jste si vybrali nami vyrdbéna teplovodni kamna. R&di bychom vam pfipomnéli, Ze topeni teplovodnimi
kamny patfi k nejmodernéjSimu zpUsobu vytapéni a moderni technika vyroby kotel zaru€uje vysokou kvalitu nasich vyrobkd.
Nadcasovy design naSich kotli pocit teplého domova. Nasledujici pokyny Vam poslouzi k tomu, aby Vase kamna byla
pouzivana spravnym zplsobem. Pfed pouZitim nami dodaného zafizeni si peclivé a dikladné prectéte nasledujici pokyny.
Kamna jsou navrzena tak, aby spalovala pouze dfevéné pelety o priméru 6 mm. Jsou vybavena vyménikem tepla, ktery
zvySuje jejich Gc€innost. Také jsou vybavena Casovym spinatem, ktery umozfiuje autonomni regulaci a moznost tydenniho
programovani zapalovani a zhaseni kotel a to az pét krat denné. Teplovodni kamna dodavaji teplo do systému Ustfedniho
topeni v souladu s potfebami ohfivaného prostoru. Nastaveni teploty vystupni vody v systému uUstfedniho topeni se provadi
ruéné. Doporucena teplota je mezi 70 a 80 °C. Kamna jsou vybavena velmi kvalitnimi Fidicimi jednotkami, které za vSech
okolnosti zajistuji jejich bezpecné a pohodiné pouZzivani. Instalace a udrzba musi byt provadéna kvalifikovanymi osobami v
souladu s platnymi predpisy a v souladu s pokyny stanovenymi vyrobcem. Tyto pokyny jsou nedilnou soucasti naseho
vyrobku. Pfed pouzitim zafizeni, jeho instalaci nebo servisu, si peclivé prectéte veskeré udaje v této pfirucce. Tento vyrobek
by mél byt pouzivan pouze k ucelu, pro ktery byl uréen. Uzivatel nese odpovédnost za pfipadné Skody na osobach, zvifatech
a vécech, které vznikly v disledku nevhodného pouziti ndami dodaného zafizeni a to zejména v rozporu s nasledujicimi
technickymi pokyny.

Pouziti nevhodného paliva miize vést k poskozeni dild a nespravné obsluze kotle - coz
mizZe mit za nasledek neuznani zaruky na vyrobek v pfipadé reklamace. PouZiveijte
drevéné pelety o priméru 6 mm, délce 30 mm a maximalni vihkosti 6 %. Skladuijte
pelety mimo zdroje tepla, ne v oblastech, kde Ziji lidé nebo v blizkosti vybusnych latek.
Doporuéuje se pouzivat pelety se znackou kvality EN PLUS A1.

VAROVANI!

Béhem prvnich nékolika hofeni dochazi v kamnech ke spalovani laku, takZze je mozné Ze se bude tvorit
kour, ktery miZe zpusobit neprijemnou vini. Zabezpecéte dostatecné odvétrani mistnosti a vyhnéte se
dloudobému pobytu v blizkosti kotel.

Instalace by méla byt provedena kvalifikovanymi osobami, které budou pIné odpovédny za instalaci vyrobku a
zajisti radné fungovani kotel. Vyrobce nenese zodpovédnost za pfipadné Skody vzniklé v dasledku instalace
kotel neodbornou osobou, nebo pfi nedodrzeni nasledujicich pokynt resp. navodu k instalaci dodaného
zarizeni.

Po rozbaleni baliku zkontrolujte, zda obsahuje vSechny dily, pfipadné zda nejsou dily poSkozeny. V pfipadég, ze néktera
polozka je poSkozena nebo chybi, obratte se na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili. Pfed instalaci je nutné
vycistit vSechny trubky a potrubi v systému, tak abychom eliminovali v§echny mozné pficiny, které by mohly zpUsobit
nespravné fungovani kotel.

V pfipadé, Ze kotel nebudou pouZivany delSi dobu, provedte nasledujici pokyny:

« vytahnéte zastrCku ze z&suvky;

 uzavrete vSechny ventily (Ustfedniho topeni a tepelného vyméniku v kotli);

* v pfipadé mozného mrazu, vyprazdnéte systém (systém ustifedniho topeni a tepelného vymeéniku).

Z bezpecnostnich divodd, je tfeba mit na paméti nasledujici:

Kotel nesmi pouzivany détmi a osobami se zdravotnim postizenim bez dohledu zodpovédnych osob.

Nedotykejte se kotel, kdyz mate mokrou pokozku.

Je pfisné zakazano ménit nastavené zabezpeceni kotel bez pfedchoziho souhlasu vyrobce.

Netahejte, neodpojujte nebo neohybejte elektrické kabely vychazejici z kotle a to i v pfipadé, Zze kamna nejsou
pfipojena k elektrické siti.

Vyhnéte se zakryvani pfivodu vzduchu, ktery je velmi dllezity pro spravné spalovani.

VSechny ¢asti uchovavejte mimo dosah déti a osob se specialnimi potfebami bez dozoru.

V pripadé pozaru, vypnéte napajeni, pouzijte hasici pfistroje a pokud je to nutné, zavolejte hasice. Poté
kontaktujte autorizovany servis.
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Stav dodavky, prislusenstvi

STAV DODAVKY

Zarizeni se dodava zvlast’:

Kotel ZVB Il (s bednénim a tepelnou izolaci) na dfevéné paleté s vestavénym a pfedem zapojenym:

- Obrazovka regulace kotle (7") - dotykova barevna obrazovka (dodavano v popelniku, kromé ZVB I
16, kde je dodavano za dvirky kotle).

- NTC 5K - PVC |1=2000 (26226) - Cidlo teploty kotle

- PT 1000 - Teflon 1=1700 (62330) - Cidlo teploty spalin

Dalsi dily a ¢idla (senzory/snimacu) ve standardni dodavce (dodavano v popelniku):
- 1x NTC 5K - PVC [=1000 (1204 1) - Cidlo teploty TUV (Topny okruh K1/K2)

- 1x NTC 5K - PVC 1=2000 (32685) - Sada Cidla teploty topného okruhu K1/Zpétny tok

- 2x NTC 5K - PVC |1=2000 (26226) - Cidlo teploty akumula&ni zasobniku

- NTC 5K (31428) - Cidlo venkovni teploty

- Propojovaci kabel 230 V, I=2500 mm (25830)

- Pojistka 5x20 mm - 3,15 A (25836)

- Pojistka 5x20 mm - 6,3 A (16124)

- Cistici rukojet turbulatoru

PRISLUSENSTVI
Modul CM2K Pokojovy korektor Pokojovy korektor
pro raegg(lzzcl 2+ (CSK) (CSK-Touch)
Vi

topnych okruht

Pelety nahradni

napln (CPSP-BP 800 -
Systém plnéni

pelet se Snekovym
transportérem z

800 litrové zasobnik)
(Kromé "Pelety nahradni"
je zapotrebi dalsi
zafizeni CMSR-100)

. CMSR-100
(Cidlo hladiny pelet)
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Pracovni prostredi

Technické pokyny jsou nedilnou soucasti naseho vyrobku. Ujistéte se, zda jsou stale k dispozici u zafizeni zejména v
pfipadé pfenechani jinému majiteli nebo pfi pfesunu na jiné misto. V pfipadé&, Ze jsou technické pokyny zni¢ené nebo
ztracené, pozadejte o dalsi kopii.

Nasledujici symboly predstavuji specifickou znacku v této knize:

Upozornéni:

Tento symbol znamena varovani upozorfiuje na mista a informace v navodu, které by se mély peclivé
precist a pochopit, Zpravidla, pokud budete ignorovat tento symbol, mizete mit vazné problémy s
funkci kkotle a také ohrozit osobu ktera je pouziva.

® Informace:
l Timto symbolem bereme v ivahu vS§echny dulezité informace, které jsou potfebné k plynulé funkci kotle.
V pripadé, Ze nedodrzite pokyny oznacené timto symbolem muzete byt nespokojeni s funkci kotle.

PRACOVNi PROSTREDI

Pro spravné spalovani a spravnoy prenos teploty, musi byt kotle umisténa na dobfe vétraném misté. Kotel musi byt
umistén v misté dostateéného toku vzduchu, tak aby mohlo dochazet k dobrému spalovani pelet. Mistnost nesmi byt mensi
nez 30 m3. Vzduch musi vstupovat pfes fixni otvory ve sténach (v blizkosti kotle) s minimalnim prdfezem 100 cm? na vnéjsi
strané. Musi byt provedeny takovym zplsobem, aby nedochazelo k jejich ucpani. Vzduch muze byt také dodavan z
vedlejSi mistnosti, za prfedpokladu, Ze pfilehly pokoj je vybaven externim pfivodem vzduchu a neni pouzivan jako loznice
nebo koupelna,tedy tam, kde neni nebezpedi pozaru a to zejména mimo garaze, sklady, sklady s hoflavym materialem,
vzdy striktné v souladu s platnymi pravidly vdané zemi.

Nikdy se nemohou najednou pouzivat dvoje kotle, krb a kotel, kamna a sporak na drevo, apod. v
jedné mistnosti s odliivodnénim, Ze navrh konceptu vzduchu jednoho zafizeni by mohlo ohrozit
privan z jiného zafizeni. Je zakazano umisténi kamen do mistnosti s vybusnym prostredim.
Podlahovy prostor, musi byt upraven tak, aby mohl zvladnout hmotnost kamen. V piipadé
horlavych stén, musi byt dodrzena zadni mezera nejméné 10 cm, bo¢ni minimalni mezera 40 cm,
a 150 cm v predni ¢asti. V pripadé, kdy jsou mistnosti vybaveny zavésy a nabytkem musite
bezpecnostni opatreni jesté vyznamné zprisnit. Dvé bo¢ni strany kamen musi byt dostatec¢né
daleko od stény, aby k nim v pfipadé udrzby autorizovany technik mohl ziskat pristup.
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Pracovni prostredi

Kourovod

Kourovod nesmi mit vnitfni pramér vétsi nez ®200 mm. Je-li potrubi vétsi,
nebo pokud je ve Spatném stavu, je nutné jej vyvlozkovat pfidavnou
trubkou z nerezové oceli o vhodném praméru. Zkontrolujte méficim
pristrojem jaky je podtlak komina.

Mé&l by byt v rozmezi 6 az 10 Pa, tak abychom méli jistotu Ze odtah koufe
bude zajistén i v pfipadé vypadku el. energie (tedy v dobé,kdy ventilator
nefunguje). Koufovod musi byt navrZzen pro jedny kotle (nelze kombinovat
s dalSimi kominovymi kotli).

Prdmér koufového hrdla je 8 cm v zadni¢asti kamen (ZVB I1 32 = 10 cm).
Musi se vlozit T-kus s vickem, kterym se sbira kondenzace. Vicko s T-
kusem musi byt odnimatelné a to z divodu ¢isténi a vyprazdriovani
kondenzatu. Koufovod z kamen musi byt pfipojen do vnéjSiho prostfedi
bez pfekazek pomoci ocelové nebo ¢erné trubky (trubka musi odolavat
teplotam do 450 °C).

Trubky musi byt hermeticky uzavrené, tj. utésnéné. Aby mohly byt trubice
hermeticky utésnéné je nutné pouzit materialy, které snesou az 300 °C
(tedy silikon nebo tmel pro vysokeé teploty). Horizontalni ¢asti mohou byt
dlouhé az2 m, aje mozné mit az tfi zmény sméru 0 90°.

Pokud neni koufovod pfipojen ke kominu, musi byt umistén svisle, ato s
minimalni délkou 1,5 m. Musi byt fadné utésnén a pfipevnén, a musi byt
zajistén proti vétru (obrazek 1a). Vertikalni trubice koufovodu muize byt
uvniti nebo vné z mistnosti. Pokud se nachazi mimo mistnost, pak musi
bytizolovana (obrazek 1b).

Musi byt vzdy zajistén pristup do vSech Casti koufovodu. V pripadé, ze
potrubi jsou pevna, musi byt vybavena otvory pro kontrolu a cCisténi.
Vyusténi kominu musi byt provedeno v souladu s predpisy, tak aby byl
komin chranén pred vétrem.

Vyusténi kominu
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Pracovni prostredi

Horni ¢ast komina:

Horni ¢ast komina musi splfiovat nasledujici podminky:

» Musi mit stejny primér a vnirni tvar.

» Musi mit vystupni uziteEny primér ne mensi nez dvojnasobek priméru vystupniho hrdla danych
kotle.

* Vyusténi komina nad stfechou musi byt obloZeno cihlami a/nebo dlazdicemi a musi byt vzdy dobfe
izolovano.

* Musi byt postaveno tak, aby bylo ochranéno pred destém, snéhem a dalSimi vécmi, které by mohly
spadnout do komina a aby vychazejici kouf nebyl blokovan vétrem.

* VyUsténi komina musi byt umisténo tak, aby byl zajistén bezpecny prichod koure, a musi byt
umisténo v dostate¢né vzdalenosti od destovodnych svodu. V pfipadé vice kominu o riznych
vySkach, musi byt tyto kominy oddéleny jako na obrazku 2.

* Vlyusténi komina musi byt odolné proti vétru.

* Prilis blizko ke kominu nesmi byt umistény jakékoliv pfekazky na stfeSe nebo jiné predméty, které
jsou vysSi nez horni ¢ast kominu.

Obrazek2. Spravné postaveny komin

SPRAVNE NESPRAVNE

MD
i

Nez se rozhodnete, kam umistit kotel méjte na paméti:

« Ze vzduch pouzity pro spalovani nemuze pochéazet z mistnosti, ve které neni vétrani nebo
vymeéna vzduchu, ale vzduch musi pochazet z €asti, ktera je vystavena Cerstvému vzduchu, nebo
z venku.

* Kotel nesmi byt instalovana v loZnici.

« Je Zadouci instalovat kotel ve velké centralni mistnosti vdomé, aby byla zajist€éna maximalni
cirkulace tepla. je nutné pfipojeni k elektrické siti (pokud kabel od kamen neni dost dlouhy,
pouzijte prodluzovaci kabel).

Bezpecnostnivzdalenost od kotle (obrazek 3):

Kamna musi byt umisténatak, aby respektovaly nasledujici bezpecnosti pozadavky:

* Minimalni vzdalenost z boku a zezadu musi byt 20 cm od nehoflavych materiald.

* Minimalni vzdalenost z boku a zezadu musi byt 40 cm od mirnych nehoflavych material(.

*Vlysoce hoflavé materialy nesmi byt umistény méné nez 100 cm od pfedni €asti kotle.

« Jsou-liinstalovana kamna na hoflavé podlaze, musi byt kamna umisténa na panelu z materialu, ktery
jeizolovan od tepla, které se §Sifi od bok(i 20 cm a 40 cm na elni strané.

* Nepokladejte predméty z hoflavych materialt nebo pfedméty, které mohou ohrozit fungovani kamen
bliZze nez do bezpe&né vzdalenosti.

» Kromé toho je Zadouci, aby v§echny prvky hoflavych a vysoce hoflavych material( byly mimo i oblast
zaru kamen, jako jsou tramy, dfevény nabytek, zaclony, hoflavé kapaliny, apod. nejméné 1 metr od
Zarové plochy.

+ V pripadé kontaktu s dfevénymi sténami, je nutné izolovat kourovod keramickym viaknem nebo
podobnym materialem se stejnymi vlastnostmi.
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Pracovni prostredi

Umisténi

Kamna jsou vybavena elektrickym kabelem pro pfipojeni k
zasuvce 230 V, 50 Hz nejlépe s tepelné-magnetickym
vypinacem.

Kolisani napéti vetsi jako 10% by mohlo ohrozit kamna proto je
nutné vzdy zajistit vhodny diferencialni prepinac€. Elektricky
systém musi byt v souladu s normou. Napajeci kabel musi mit
pFislusny pramér pro napajeni zafizeni.

Kotel musi byt umisténa zcela na podlaze. Ujistéte se, zda
podlaha unese vahu kotel. Kotel ve vytapéné mistnosti umistéte
co nejvhodnéji tak, aby vytopily vSechny jeji €asti.

20 ch 40 cm

100 cm
Obrazek 3. Minimalni vzdalenost od pfedmétu
V pripadé, ze mate dievénou podlahu, umistéte ochranny povrch podlahy v souladu s pravidly
platnymi ve vasi zemi.

Venkovni pfivod vzduchu
Kotel musite zajistit pfivod kvalitniho vzduchu, aby se zajistilo normalni spalovani ve spal.komofe.

* Ujistéte se, Ze vzduch v mistnosti, kde jsou kamna je dostate¢né& vzdudny tzn. Ze ma dobré vétrani a, pokud je to
nutné, nainstalujte otvor pro pfivod ¢erstvého vzduchu zvenku o minimalnim prifezu 100 cm? (prdmér 12 cm nebo
Ctverce 10 x 10 cm).

* Pfivod vzduchu Ize také pfipojit do dalSich mistnosti takovym zplsobem, aby se zajistila stala pritomnost vzduchu.

* Pritomnost dalSich zafizeni, ktera se nachazeji v blizkosti kamen nesmi vytvaret nizsi tlak nez vnéjsi tlak vzduchu.

« V pfilehlych mistnostech, musi byt fixni vétraci otvory vyrobené tak, jak bylo popsano vyse.

¢ Neni nutné pfipojit externi pfivod vzduchu piimo do topeni$té, ale jak je uvedeno vyse, musi byt

( zajisténo 40 m3 / h vzduchu. Viz UNI 10683.

Doporuceni pro pfipojeni koufovodu ZVB Il.
Obsah sady kourovodu:

Koleno kourfovodu 90°

Kourovod 0,5m

Kourovod 1m

Kourovod 0,25m
Koleno kourovodu 45°

T-kus koufovodu
Obrazek 4. Propojeni kotle s koufovodem Kryt T-kusu

Ke kotli ZVB Il 16-24 je nutné objednat kourovou soupravu @ 80 pro kotel ZVBIII.

Ke kotliZVB 11 32 je nutné objednat koufovou soupravu ® 100 pro kotel ZVB Il.

VSechny spoje kourfovodu jsou utésnény pryzovymi tésnénimi kourovodu, ktera jsou soucasti dodavky a jsou
umisténav drazkach tésnéninavsech odnimatelnych dilech sady kourovodu.
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Technické parametry

Technické parametry ZVB Il 16
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Model ZVB 11 16
Jmenovity vykon (kW) 14,0
Tepelny vykon na strané vody (kW) 41-13,8
Spotreba pelet (kg/h) 1,02 - 3,37
Uzitecna ucdinnost (%) 90,5-91,2
Pramér kourového hrdla (2 mm) 80
Pramér vzduchové hadice P (2 mm) 50
Objem zasobniku pelet (kg) 30
Mnozstvi vody v kotle 0) 31
Autonomie (h) 29,5-9
Pripojovaci napéti (V/Hz) 230/50
Spotreba pfi jmenovitém vykonu (W) 140-350
Rozméry (Sifka/hloubka/vyska) (mm) 565x880x1340
Expanzni nadoba () 7
Hmotnost (kg) 185
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Technické parametry

Technické parametry ZVB Il 20
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610
Model ZVB 1l 20
Jmenovity vykon (kW) 18,0
Tepelny vykon na strané vody (kW) 52-17,5
Spotreba pelet (kg/h) 1,2 -3,88
Uzitec¢na udinnost (%) 88,8 -92,1
Prdmér kourového hrdla ( mm) 80
Primér vzduchové hadice P ( mm) 50
Objem zasobniku pelet (kg) 65
Mnozstvi vody v kotle 0] 50
Autonomie (h) 54 -16,5
Pfipojovaci napéti (V/Hz) 230/50
Spotreba pfi jmenovitém vykonu (W) 100-300
Rozmeéry (Sitka/hloubka/vyska) (mm) 610x905x1485
Expanzni nadoba () 8
Hmotnost (kg) 265
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Technické parametry

Technické parametry ZVB Il 24
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—=—E - gifgzl?;;n:giﬁgfy jsou priblizné, tolerance muze byt +10 mm
610
Model ZVB Il 24
Jmenovity vykon (kW) 21,0
Tepelny vykon na strané vody (kW) 6,3-21,0
Spotreba pelet (kg/h) 1,2-4,85
Uzitecna ucdinnost (%) 88,82 -90,39
Pramér kourového hrdla (2 mm) 80
Pramér vzduchové hadice P (2 mm) 50
Objem zasobniku pelet (kg) 65
Mnozstvi vody v kotle 0) 50
Autonomie (h) 54 -13,5
Pripojovaci napéti (V/Hz) 230/50
Spotreba pfi jmenovitém vykonu (W) 100-300
Rozméry (Sifka/hloubka/vyska) (mm) 610x905x1485
Expanzni nadoba () 8
Hmotnost (kg) 265
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Technické parametry

Technické parametry ZVB Il 32
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230 335
i 9 @100" - Pfipojka kominu @100
@607 - Pfipojka zajistujici dodavku Cerstvého vzduchu pro
= | spalovani @60
Q 3/4" - Hlavni tok 3/4"
~ 3/4" - Zpétny tok 3/4"
- _ v h . .
—=—E - ;i?gzl?;;n:giﬁggy\jsﬁrpﬁbliiné, tolerance muze byt +10 mm
670
Model ZVB Il 32
Jmenovity vykon (kW) 29,0
Tepelny vykon na strané vody (kW) 6,3 -29,0
Spotreba pelet (kg/h) 1,43 - 6,48
Uzitecna ucdinnost (%) 90,65 - 91,64
Pramér kourového hrdla (2 mm) 100
Pramér vzduchové hadice P (2 mm) 60
Objem zasobniku pelet (kg) 85
Mnozstvi vody v kotle 0) 60
Autonomie (h) 38,5-12,5
Pripojovaci napéti (V/Hz) 230/50
Spotreba pfi jmenovitém vykonu (W) 100-300
Rozméry (Sifka/hloubka/vyska) (mm) 670x975x1600
Expanzni nadoba () 8
Hmotnost (kg) 305
Istruzioni tecniche ZVB I |11 |




Bezpecnostni prvky

BEZPECNOSTNIi PRVKY

1. Bezpecnostni termostat:
MérFi tlak v kominé. Pokud je koufovod zablokovan nebo je pfitomen v kominé silny vitr, bude bezpe&nostni termostat
blokovat dodavku pelet.

2. Senzor teploty koure:
Tento senzor je umistén v horni ¢asti ventilatoru, a v pfipadé, Ze je teplota koure pfilis vysoka, kotel pfestanou pracovat.

3. Bezpecnostni termostat:

Bezpecnostni termostat s ruénim resetem pro teplotu vody. V pfipadé, Ze teplota vody prekroci troven bezpecnosti 100 °C,
kamna se automaticky zastavi a na displeji se zobrazi "E40 - BEZPECNOSTNI TERMOSTAT". Chcete-li znovu-start,
musite ru¢né restartovat bezpecnostni termostat.

4. Elektrické pojistky:
Vice pojistek zabrariuje poskozeni v pfipadé problém s elektrickym proudem. Pojistky jsou umistény na ovladacim panelu
v zadni ¢asti kamen v blizkosti napajeciho kabelu.

5. Bezpecnostni ventil:
Ventil chrani kotel a systém pfed nadmérnym tlakem v systému. Pokud tlak v kotli nebo systému stoupne nad 3 bary, ventil
se otevfe avypusti vodu ze systému.

6. Motor pro dodavku pelet:
Jestli se prfevodovy motor zastavi a prestane fungovat spravné, kotel budou fungovat dokud plamen nezhasne kvili
nedostatku paliva. Kotel se vypnou aZ poté co se ochladi na minimalni uroven.

7. Automatické odvzdusneni:
Tento ventil je uréen pro odstranéni vzduchu,ktery se mize objevit vtopném systému.

|12 | Istruzioni tecniche ZVB Ii




Obsluha systému

OBSLUHA SYSTEMU

Pokud je instalace kotle provadéna soubé&zné se stavajicim topnym systémem (plynovy kotel, olejovy kotel apod.), obratte
se na autorizovanou osobu, ktera dokaze systémy sladit a prizplsobit stavajicim a platnym zakondm.

Piipojeni kotle k systému ustfedniho vytapéni musi byt provedeno POUZE odbornym
personalem, ktery je schopen provést fadnou instalaci v souladu s plathnhymi normami v zemi
instalace. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody na osobach nebo vécech v pripadé chybné
obsluhy, pokud nebude dodrzeno vyse uvedené varovani. Prfi instalaci kotle s akumulaéni
zasobnik a anuloid (hydraulic sméSovace) je nutné instalovat bezpecnostni ventil zpétného toku.
Bezpecnostni ventil zpétného toku neni soucasti dodavky kotle a je nutné jej dokoupit.

Pripojeni k uzavienému topnému systému:
Kotel je z vyroby nastaven pro pfipojeni k uzavienému topnému systému (uzaviena expanzni nadoba).
Kromé uzaviené expanzni nadoby je nutné instalovat dle normy tyto prvky: (souéasti dodavky kotle)

» Bezpecnostni (pojistny) ventil

* Regulace

« Cidlo teploty

« Cidlo tlaku

* Alarm

» Automaticky provoz kotle

* Bezpecnostni termostat s ruénim resetem
* Obéhoveé cerpadlo

Obrazek 5. Hlavni tok, zpétny tok a bezpec€nostni tlakovy ventil

* Pfipojte vypoustéci nalevku k potrubi
pojistného ventilu (obrazek 5) nebo Obr. a
pripojte jej ke kanalizaci. Trubka musi odolat
tlaku a teploté.

Bezpecnostni
tlakovy ventil*

Istruzioni tecniche ZVB II |13 |




Obsluha systému

Proplachnuti systému:

Doporuceni:

Pred pfipojenim kotle k otopnému systému se doporucuje systém proplachnout, aby se odstranily necistoty a drobné
Castice, které zUstaly pfi pfipojeni a instalaci.

Pripojte kotel k topnému systému pomoci odnimatelnych utésnénych spoju.

Pfi pfipojovani kotle provedte jeden usek mezi kotlem a instalaci pruznymi trubkami, které umozni snadnéjsi udrzbu a
pFipadné pfemisténi kotle.

Naplnéni systému:
Jakmile zkontrolujete, Ze jsou vSechny spoje utésnény, mizete zacit plnit systém. Béhem této procedury mlze byt veskery
vzduch vypustén na vestavéném automatickém odvzdusriovacim ventilu, ¢imz dojde k odvzduSnéni systému.

Obrazek 6. Automatické odvzdusneni

Po naplnéni a
odvzdusnéni systému
uzaviete plastovou
zatku.

Uvolnéte vzduch v
systému uvolnénim
plastovée zatky.

Po naplnéni a odvzdusnéni systému by mél byt tlak ve studeném kotli 1 bar.

Dojde-li pfi pouzivani kotle k poklesu tlaku, zkontrolujte, zda jsou vSechny spoje fadné utésnény, systém znovu
odvzdusnéte a doplrite tak, aby byl tlak kotle za studena 1 bar.

PFinormalnim provozu kotle v teplém stavu by mél byt tlak mezi 1,5a 1,8 bar.
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Konfigurace

PRIKLAD ZAPOJENI CIDLA A CERPADLA (KONFIGURACE 1)

PUMPS
A
@) e
o) B I CsSK
1P[2G[3T
S8
|C Outdoor
3 ‘ 1
1
1
1
1
1
1
I
Cidlo hladiny X
pelet !
(Prislusenstvi) !
1
1
1
|
1
1-Kotel ZVB Il 4 - Pokojovy korektor CSK 1 ((K1) topny okruh 1) / !
2 - P1 - (Kotlové Cerpadlo) CSK-Touch / Pokojovy termostat
3 - (K1) Topny okruh 1 - (pfimy okruh) 5 - Cidlo venkovni teploty \4
Poznamky: Zafizeni Stitky na
- v této konfiguraci neni mozné pfipojit modul "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruh(" (Eerpadla, UniDrive
- CSK-Touch Ize ke kotli pfipojit bezdratové. CSK, ostatni...) PCB

Hlavni PCB (printed circuit board): UniDrive

waL_ PFiklad polohy pfipojeni

CSK na PCB UniDrive.

CSK
CSK1

1P [2.G|3T

Mozné pfipojeni pFislusenstvi
(CM2K) pres UTP kabel

Istruzioni tecniche ZVB Il
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Konfigurace

KONFIGURACE / SCHEMA

KONFIGURACE 1

A PUMPS
(4) il [
E CSK
CSK1
ipl26[3T

1 - Kotel ZVB Il
2 - P1 - (Kotlové ¢erpadlo)
3 - (K1) Topny okruh 1 - (pfimy okruh)

Poznamky:

- CSK-Touch Ize ke kotli pfipojit bezdratoveé.

4 - Pokojovy korektor CSK 1 ((K1) topny okruh 1) /
CSK-Touch / Pokojovy termostat
5 - Cidlo venkovni teploty

- v této konfiguraci neni mozné pfipojit modul "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruhd"

S8
Outdoor

KONFIGURACE 2

1 - Kotel ZVB Il
2 - P1 - (Kotlové ¢erpadlo)
3 - (K1) Topny okruh 1 (TUV)

Poznamky:

- v této konfiguraci neni mozné pfipojit CSK-Touch (pfisluSenstvi).

4 - Cv:idlovteploty TUV ((K1) Topny okruh 1)
5 - P1 - Cidlo teploty TUV ((K1) Topny okruh 1)
6 - Cidlo venkovni teploty

- v této konfiguraci neni mozné pfipojit modul "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruh(".

A|__PUMPS
--
S4
Circuit 1
PUMPS
|_[P2] |

S8
Outdoor
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Konfigurace

KONFIGURACE 3

E s7

Outdoor

1-Kotel ZVB Il 6 - P3 - Recirkulace TUV (Topny okruh 2 (K2))

2 - P1 - (Kotlové ¢erpadlo) 7 - (K1) Topny okruh 1 - (pfimy okruh)

3 - P2 - Pfepinaci ventil 8 - Pokojovy korektor CSK 1 ((K1) topny okruh 1) /
4 - (K2) Topny okruh 2 (TUV) CSK-Touch / Pokojovy termostat

5 - Cidlo teploty TUV ((K2) Topny okruh 2) 9 - Cidlo venkovni teploty

Poznamky:

- v této konfiguraci neni mozné pfipojit modul "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruh(".
- CSK-Touch Ize ke kotli pfipojit bezdratove.

KONFIGURACE 4

A PUMPS
[Pi] [ ]
MIX VALVE
[cLrloP ]
S2
Return

[0 ]

S5
Buffer up

E S3
Buffer down

S8
Outdoor

:

CSK-Touch
CSKT
I -
1-Kotel ZVB Il 5 - Akumulacni zasobnik "CAS"
2 - P1 - (Kotlové Cerpadlo) 6 - Cidlo teploty (HORNI) - akumula¢ni zasobnik
3 - SMESOVACI VENTIL (3-cestny smésovaci 7 - Cidlo teploty (SPODNI) - akumulaéni zasobnik
ventil s motorovym pohonem) 8 - Cidlo venkovni teploty

4 - Cidlo teploty (kotlovy okruh - zp&tny tok)

Poznamky:
- v této konfiguraci je mozné provést upgrade az na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruh(".
* v této konfiguraci je mozné pfipojit CSK-Touch (pfisluSenstvi), pouze pokud je pfipojeno i CM2K.

Istruzioni tecniche ZVB Il | 17 |




Konfigurace

KONFIGURACE 5

1 - Kotel ZVB Il 5 - Akumulacni zasobnik "CAS-B"

2 - P1 - (Kotlové Cerpadlo) 6 - Cidlo teploty (HORNI) - akumula¢ni zasobnik

3 - SMESOVACI VENTIL (3-cestny smésovaci 7 - Cidlo teploty (SPODNI) - akumulaéni zasobnik
ventil s motorovym pohonem) 8 - P2 - Recirkulace TUV

4 - Cidlo teploty (kotlovy okruh - zpétny tok) 9 - Cidlo venkovni teploty

Poznamky:

- v této konfiguraci je mozné provést upgrade az na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruhd".

* v této konfiguraci je mozné pfipojit CSK-Touch (pfisluSenstvi), pouze pokud je pfipojeno i CM2K.

PUMPS

A
[Pi] [ ]
MIX VALVE
[cLrfop ]
S2
Return
S5
Buffer up
S3
Buffer down
PUMPS
| [P |

S8
Outdoor

CSK-Touch

CSKT
:

KONFIGURACE 6

1 - Kotel ZVB Il 5- @idlo teploty (HORNi),- akumulagni zasobnik
2 - P1 - (Kotlové ¢erpadlo) 6 - Cidlo teploty (SPODNI) - akumulaéni zasobnik
3 - Ochrana zpétného tok (3-cestny termostaticky ventil) 7 - Cidlo venkovni teploty

4 - Akumulaéni zasobnik "CAS"

Poznamky:

- v této konfiguraci je mozné provést upgrade az na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruhd".
* v této konfiguraci je mozné pfipojit CSK-Touch (pfisluSenstvi), pouze pokud je pfipojeno i CM2K.

A PUMPS
--
S5
Buffer up

c S3
Buffer down

S8
Outdoor

CSK-Touch

CSKT
-
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Konfigurace

KONFIGURACE 7

A PUMPS
Iil--
S5
Buffer up
S3
Buffer down
E PUMPS
| [P |

S8
Outdoor

CSK-Touch

CSKT
:

1 - Kotel ZVB Il 5- @idlo teploty (HORNI')'- akumulaéni zasobnik
2 - P1 - (Kotlové ¢erpadlo) 6 - Cidlo teploty (SPODNI) - akumulaéni zasobnik
3 - Ochrana zpétného tok (3-cestny termostaticky ventil) 7 - P2 - Recirkulace TUV

4 - Akumulaéni zasobnik "CAS-B" 8 - Cidlo venkovni teploty

Poznamky:

- v této konfiguraci je mozné provést upgrade az na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruhd".
* v této konfiguraci je mozné pfipojit CSK-Touch (pfisluSenstvi), pouze pokud je pfipojeno i CM2K.

KONFIGURACE 8

A PUMPS
(11) m--

S5
Buffer up
S3
Buffer down
MIX VALVE
[cLijort ]
PUMPS
[ Tp2[ |
S4
9 Circuit 1
IE CSK
G CSK1
2.G[3T
m Outdoor
1 - Kotel ZVB Il 8 - P2 - (Topny okruh 1 (K1))
2 - P1 - (Kotlové ¢erpadlo) 9 - Cidlo teploty ((K1) Topny okruh 1 - hlavni tok)
3 - Ochrana zpétného tok (3-cestny termostaticky ventil) 10 - (K1) Topny okruh 1 (se sméSovacim ventilem 1)
4 - Akumulacni zasobnik "CAS" 11 - Pokojovy korektor CSK 1 ((K1) topny okruh 1) /
5 - Cidlo teploty (HORNI) - akumula¢ni zasobnik CSK-Touch / Pokojovy termostat
6 - Cidlo teploty (SPODNI) - akumulaéni zasobnik 12 - Cidlo venkovni teploty

7 - SMESOVACI VENTIL 1 (3-cestny sméSovaci
ventil s motorovym pohonem - topny okruh 1 (K1))
Poznamky:
- v této konfiguraci je mozné provést upgrade az na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruh(".
- CSK-Touch Ize ke kotli pfipojit bezdratoveé.
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Konfigurace

KONFIGURACE 9

PUMPS

2]
a

Buffer up

[}
(&

Buffer down

1 - Kotel ZVB Il

2 - P1 - (Kotlové Cerpadlo)

3 - SMESOVACI VENTIL (3-cestny smésovaci
ventil s motorovym pohonem)

4 - Cidlo teploty (kotlovy okruh - zpétny tok)

5 - Akumulaéni zasobnik "CAS-B"

6 - Cidlo teploty (HORNI) - akumulaéni zasobnik

Poznamky:

7 - Cidlo teploty (SPODNI) - akumula&ni zasobnik
8 - P2 - TUV (Topny okruh 1 (K1))

9 - (K1) Topny okruh 1 (TUV)

10 - Cidlo teploty TUV ((K1) Topny okruh 1)

11 - P3 - Recirkulace TUV (Topny okruh 1 (K1))
12 - Cidlo venkovni teploty

Hr

11 MIX VALVE
~ [cLijort ]
PUMPS
[ TP2[ |
S4
e Circuit 1
PUMPS
[ [ [P3]
CsSK
e H CSK1
3T
D]
S8
; Outdoor
1 - Kotel ZVB Il 8 - P2 - (Topny okruh 1 (K1))
2 - P1 - (Kotlové ¢erpadlo) 9 - Cidlo teploty ((K1) Topny okruh 1 - hlavni tok)
3 - Ochrana zpétného tok (3-cestny termostaticky ventil) 10 - P3 - Recirkulace TUV
4 - Akumulacni zasobnik "CAS-B" 11 - (K1) Topny okruh 1 (se sméSovacim ventilem 1)
5 - Cidlo teploty (HORNI) - akumulacni zasobnik 12 - Pokojovy korektor CSK 1 ((K1) topny okruh 1) /
6 - Cidlo teploty (SPODNI) - akumula¢ni zasobnik CSK-Touch / Pokojovy termostat
7 - SMESOVACI VENTIL 1 (3-cestny smésovaci 13 - Cidlo venkovni teploty
ventil s motorovym pohonem - topny okruh 1 (K1))
Poznamky:
- v této konfiguraci je mozné provést upgrade az na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruhd".
- CSK-Touch Ize ke kotli pfipojit bezdratoveé.
Al PUMPS
[Pi] [ ]
MIX VALVE
cLifoP |
S2
Return

S5
Buffer up

S3
Buffer down

PUMPS

[_[P2[ |

S4
Circuit 1

PUMPS

[ Ip3]

S8
Outdoor
CSK-Touch

CSKT
+ -

- v této konfiguraci je mozné provést upgrade az na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruhd".
* v této konfiguraci je mozné pfipojit CSK-Touch (pfisluSenstvi), pouze pokud je pfipojeno i CM2K.
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Konfigurace

KONFIGURACE 11

1 - Kotel ZVB Il

2 - P1 - (Kotlové ¢erpadlo)

3 - Ochrana zpétného tok (3-cestny termostaticky ventil)
4 - Akumulacéni zasobnik "CAS"

5 - Cidlo teploty (HORNI) - akumulaéni zasobnik

6 - Cidlo teploty (SPODNI) - akumulaéni zasobnik

Poznamky:

7 -P2-TUV (Topny okruh 1 (K1))
8 - (K1) Topny okruh 1 (TUV)

9 - Cidlo teploty TUV ((K1) Topny okruh 1)

10 - P3 - Recirkulace TUV (Topny okruh 1 (K1))
11 - Cidlo venkovni teploty

- v této konfiguraci je mozné provést upgrade az na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruh(".
* v této konfiguraci je mozné pfipojit CSK-Touch (pfisluSenstvi), pouze pokud je pfipojeno i CM2K.

A PUMPS
EI--
S5
Buffer up

c S3
Buffer down

E PUMPS
[ TP2[ |
S4
Circuit 1
PUMPS
[ [ [p3]
S8
Outdoor
CSK-Touch
CSKT
-

KONFIGURACE 12

&

A PUMPS
--
S5
Buffer up
S3
Buffer down
MIX VALVE
[cLrfor ]
PUMPS
| [P |
S4

Circuit 1

PUMPS

[ Ip3]

|_ss_[g] s7
€lcro

CSK

(= [ ][]

1 - Kotel ZVB Il
2 - P1 - (Kotlové ¢erpadlo)
3 - Ochrana zpétného tok (3-cestny termostaticky ventil)
4 - Akumulacni zasobnik "CAS"
5 - Cidlo teploty (HORNI) - akumulaéni zasobnik
6 - Cidlo teploty (SPODNI) - akumula&ni zasobnik
7 - SMESOVACI VENTIL 1 (3-cestny smé&8ovaci
ventil s motorovym pohonem - topny okruh 1 (K1))
8 - P2 - (Topny okruh 1 (K1))

Poznamky:

9 - Cidlo teploty ((K1) Topny okruh 1 - hlavni tok)

10 - P3 - AKU (akumulagni zasobnik)

11 - (K2) Topny okruh 2 (TUV)

12 - Cidlo teploty TUV ((K2) Topny okruh 2)

13 - (K1) Topny okruh 1 (se sméSovacim ventilem 1)

14 - Pokojovy korektor CSK 1 ((K1) topny okruh 1) /
CSK-Touch / Pokojovy termostat

15 - Cidlo venkovni teploty

- v této konfiguraci je mozné provést upgrade az na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruhd".

- CSK-Touch Ize ke kotli pfipojit bezdratoveé.

| CSK1
1.P 2G| 3T
J S8
Outdoor
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Konfigurace

KONFIGURACE 13

1 - Kotel ZVB Il

2 - P1 - (Kotlové ¢erpadlo)

3 - SMESOVACI VENTIL (3-cestny smé$ovaci
ventil s motorovym pohonem)

4 - Cidlo teploty (kotlovy okruh - zpétny tok)

5 - P2 - Prepinaci ventil

6 - (K1) Topny okruh 1 (TUV)

Poznamky:

PUMPS

>

MIX VALVE

[cLijorT_|

S2
Return

PUMPS

[_[P2] |

S4
Circuit 1

(o ][ ][ =]

S5
Buffer up

S3
Buffer down

7 - Cidlo teploty TUV ((K1) Topny okruh 1)

8 - Akumulacni zasobnik "CAS"

9 - Cidlo teploty (HORNI) - akumula¢ni zasobnik
10 - Cidlo teploty (SPODNI) - akumulaéni zasobnik
11 - P3 - Recirkulace TUV (Topny okruh 1 (K1))

12 - Cidlo venkovni teploty

- v této konfiguraci je mozné provést upgrade az na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruh(".
* v této konfiguraci je mozné pfipojit CSK-Touch (pfisluSenstvi), pouze pokud je pfipojeno i CM2K.

Outdoor
CSK-Touch

CSKT
-

KONFIGURACE 14

1-Kotel ZVB Il

2 - P1 - (Kotlové Cerpadlo)

3 - Ochrana zpétného tok (3-cestny termostaticky ventil)
4 - P2 - Prepinaci ventil

5 - (K1) Topny okruh 1 (TUV)

6 - Cidlo teploty TUV ((K1) Topny okruh 1)

Poznamky:

7 - Akumulacni zasobnik "CAS"

8 - Cidlo teploty (HORNI) - akumula¢ni zasobnik
9 - Cidlo teploty (SPODNI) - akumulaéni zasobnik
10 - P3 - Recirkulace TUV (Topny okruh 1 (K1))
11 - Cidlo venkovni teploty

- v této konfiguraci je mozné provést upgrade az na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruhl".
* v této konfiguraci je mozné pfipojit CSK-Touch (pfisluSenstvi), pouze pokud je pfipojeno i CM2K.
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KONFIGURACE 15
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1 - Kotel ZVB Il

2 - P1 - (Kotlové ¢erpadlo)

3 - Ochrana zpétného tok (3-cestny termostaticky ventil)
4 - P2 - Prepinaci ventil

5 - (K2) Topny okruh 2 (TUV)

6 - Cidlo teploty TUV ((K2) Topny okruh 2)

7 - Akumulaéni zasobnik "CAS"

8 - Cidlo teploty (HORNI) - akumulaéni zasobnik

9 - Cidlo teploty (SPODNI) - akumulaéni zasobnik

Poznamky:
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Circuit 1
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CSK1

10 - SMESOVACI VENTIL 1 (3-cestny smé&Sovaci
ventil s motorovym pohonem - topny okruh 1 (K1))

11 - P3 - (Topny okruh 1 (K1))

12 - Cidlo teploty ((K1) Topny okruh 1 - hlavni tok)

13 - (K1) Topny okruh 1 (se sméSovacim ventilem 1)

14 - Pokojovy korektor CSK 1 ((K1) topny okruh 1) /
CSK-Touch / Pokojovy termostat

15 - Cidlo venkovni teploty

- v této konfiguraci je mozné provést upgrade az na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruh(".

- CSK-Touch Ize ke kotli pfipojit bezdratoveé.

1P |2G|3T

[ ]
[0}
o

Outdoor

KONFIGURACE 16

1 - Kotel ZVB Il
2 - P1 - (Kotlové ¢erpadlo)

7 - (K1) Topny okruh 1 (TUV)
8 - Cidlo teploty TUV ((K1) Topny okruh 1)
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[ _Ip3]
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Circuit 1

S5
Buffer up

S3
Buffer down
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S8
Outdoor

:

CSK-Touch

3 - SMESOVACI VENTIL (3-cestny smé&sovaci 9 - Akumulacni zasobnik "CAS" CSKT
ventil s motorovym pohonem) 10 - Cidlo teploty (HORNI) - akumulaéni zasobnik I .
4 - Cidlo teploty (kotlovy okruh - zpétny tok) 11 - Cidlo teploty (SPODNI) - akumulaéni zasobnik
5 - P2 - AKU (akumulaéni zasobnik) 12 - Cidlo venkovni teploty
6 - P3 - TUV (Topny okruh 1 (K1))
Poznamky:
- v této konfiguraci je mozné provést upgrade az na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruhl".
* v této konfiguraci je mozné pfipojit CSK-Touch (pfislu$enstvi), pouze pokud je pfipojeno i CM2K.
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Konfigurace

KONFIGURACE 17

PUMPS

[ _Ip3

S4
Circuit 1

S5
Buffer up
F S3
Buffer down

S8
Outdoor

CSK-Touch

CSKT
-
1-Kotel ZVB Il 7 - Cidlo teploty TUV ((K1) Topny okruh 1)
2 - P1 - (Kotlové ¢erpadlo) 8 - Akumulacni zasobnik "CAS"
3 - Ochrana zpétného tok (3-cestny termostaticky ventil) 9 - Cidlo teploty (HORNI) - akumulaéni zasobnik
4 - P2 - AKU (akumulaéni zasobnik) 10 - Cidlo teploty (SPODNI) - akumulacni zasobnik
5-P3 - TUV (Topny okruh 1 (K1)) 11 - Cidlo venkovni teploty
6 - (K1) Topny okruh 1 (TUV)
Poznamky:
- v této konfiguraci je mozné provést upgrade az na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruhl".
* v této konfiguraci je mozné pfipojit CSK-Touch (pfisluSenstvi), pouze pokud je pfipojeno i CM2K.
Al__PUMPS
[Pi] [ ]
MIX VALVE
[cLrfor ]
S2
Return

S8
Outdoor

:

CSK-Touch
CSKT

[ ]

1 - Kotel ZVB Il 4 - Cidlo teploty (kotlovy okruh - zpétny tok)
2 - P1 - (Kotlové Cerpadlo) 5 - Anuloid (hydraulic sméSovace)
3 - SMESOVACI VENTIL (3-cestny smésovaci 6 - Cidlo venkovni teploty

ventil s motorovym pohonem)

Poznamky:
- v této konfiguraci je mozné provést upgrade az na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruht".
* v této konfiguraci je mozné pfipojit CSK-Touch (pfislu$enstvi), pouze pokud je pfipojeno i CM2K.
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Konfigurace

KONFIGURACE 19

A PUMPS
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S8
Outdoor

CSK-Touch

. CSKT
-

1 - Kotel ZVB Il 4 - Anuloid (hydraulic sméSovace)
2 - P1 - (Kotlové ¢erpadlo) 5 - Cidlo venkovni teploty

3 - Ochrana zpétného tok (3-cestny termostaticky ventil)

Poznamky:

- v této konfiguraci je mozné provést upgrade aZ na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruh(".

* v této konfiguraci je mozné pfipojit CSK-Touch (pfisluSenstvi), pouze pokud je pfipojeno i CM2K.

KONFIGURACE 20

8)
1 - Kotel ZVB Il 6 - P2 - (Topny okruh 1 (K1))
2 - P1 - (Kotlové ¢erpadlo) 7 - Cidlo teploty ((K1) Topny okruh 1 - hlavni tok)
3 - Ochrana zpétného tok (3-cestny termostaticky ventil) 8 - (K1) Topny okruh 1 (se sméSovacim ventilem 1)
4 - Anuloid (hydraulic smésovace) 9 - Pokojovy korektor CSK 1 ((K1) topny okruh 1) /
5- SMESOVACI VENTIL 1 (3-cestny smé&Sovaci CSK-Touch / Pokojovy termostat
ventil s motorovym pohonem - topny okruh 1 (K1)) 10 - Cidlo venkovni teploty

Poznamky:
- v této konfiguraci je mozné provést upgrade az na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruh(".
- CSK-Touch Ize ke kotli pfipojit bezdratove.
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Konfigurace

KONFIGURACE 21

1 - Kotel ZVB Il 6 - P2 - TUV (Topny okruh 1 (K1))

2 - P1 - (Kotlové Cerpadlo) 7 - (K1) Topny okruh 1 (TUV)

3 - SMESOVACI VENTIL (3-cestny sméSovaci 8 - Cidlo teploty TUV ((K1) Topny okruh 1)
ventil s motorovym pohonem) 9 - P3 - Recirkulace TUV (Topny okruh 1 (K1))

4 - Cidlo teploty (kotlovy okruh - zpétny tok) 10 - Cidlo venkovni teploty

5 - Anuloid (hydraulic sméSovace)

Poznamky:

- v této konfiguraci je mozné provést upgrade az na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruhd".

* v této konfiguraci je mozné pfipojit CSK-Touch (pfisluSenstvi), pouze pokud je pfipojeno i CM2K.
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KONFIGURACE 22

1-Kotel ZVB Il 6 - (K1) Topny okruh 1 (TUV)

2 - P1 - (Kotlové ¢erpadlo) 7 - Cidlo teploty TUV ((K1) Topny okruh 1)

3 - Ochrana zpétného tok (3-cestny termostaticky ventil) 8 - P3 - Recirkulace TUV (Topny okruh 1 (K1))
4 - Anuloid (hydraulic smésovace) 9 - Cidlo venkovni teploty

5-P2-TUV (Topny okruh 1 (K1))

Poznamky:

- v této konfiguraci je mozné provést upgrade az na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruh(".
* v této konfiguraci je mozné pripojit CSK-Touch (pfislusenstvi), pouze pokud je pfipojeno i CM2K.
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Konfigurace

KONFIGURACE 23

m~)

1 - Kotel ZVB Il
2 - P1 - (Kotlové ¢erpadlo)
3 - Ochrana zpétného tok (3-cestny termostaticky ventil)
4 - SMESOVACI VENTIL 1 (3-cestny smé&Sovaci
ventil s motorovym pohonem - topny okruh 1 (K1))
5 - P2 - (Topny okruh 1 (K1))
6 - Cidlo teploty ((K1) Topny okruh 1 - hlavni tok)

Poznamky:

7 - P3 - TUV (Topny okruh 1 (K1))

8 - (K2) Topny okruh 2 (TUV)

9 - Cidlo teploty TUV ((K2) Topny okruh 2)

10 - (K1) Topny okruh 1 (se sméSovacim ventilem 1)

11 - Pokojovy korektor CSK 1 ((K1) topny okruh 1) /
CSK-Touch / Pokojovy termostat

12 - Cidlo venkovni teploty

- v této konfiguraci je mozné provést upgrade az na 3 jednotky "CM2K modul pro regulaci 2 topnych okruh(".

- CSK-Touch Ize ke kotli pfipojit bezdratoveé.
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Elektrické pripojky

ELEKTRICKE PRIPOJKY

Pohled
zezadu

1 - DRAZKOVACKA KABELU -
Zarizeni (230 V)
2 - DRAZKOVACKA KABELU -
Nizkonapétové nebo beznapétove vodice
3 - DRAZKOVACKA KABELU -
UTP kabel (pro pfipojeni pfislusenstvi)
4 - Bezpecnostni termostat (STB)
5 - Hlavni vypinac¢ (0/1)
6 - Konektor pro pfipojeni kabelu 230 V

@ Vsechny vstupni/vystupni kabely (230 V a nizké napéti) musi byt upevnény v
poloze "Poloha upevnéni kabelu".

Poloha upevnéni kabelu

Svazovani kabell

Kabelovy kanal - 230 V

Kabelovy kanal -

nizkonapétové
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Montaz drzaku a obrazovku

MONTAZ DRZAKU A OBRAZOVKU (7") REGULACE KOTLE ZVB li

ﬂ [ obrazovka ﬁ -
;TN j 5 i

¢ ._

. Pozice, kde by mél byt drzak s obrazovkou namontovan.

. Je nutné odsroubovat dva Srouby (2a), které drzi kovovou desku a UTP kabel (2b).

. Krok 3 ukazuje stav po odstranéni Sroubl (3a). Kovova deska a UTP kabel (3b) budou oddéleny.

. Umistéte drZzak na uréené misto (4a). Protahnéte UTP kabel (4b) gumova pruchodkou a upevnéte
drzak (4a) a kovovou desku (4c) dvéma Srouby (3a).

. Drzak obrazovky a UTP kabel po instalaci.

. Pripojte UTP kabel k obrazovce.

. Umistéte obrazovku na drzak a stahnéte ji dolu.

. Tahnéte obrazovku dolu, dokud oznacena ¢ast plastu nezapadne do $térbiny (8a).

. Stav kotle s drzakem a obrazovkou.

AWN =

O© 00N O,
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Pojistky

POJISTKY

Hlavni PCB: UniDrive

T EEEEREE T .

T T L e T e e} T
- e s el i s — 0

Znacka: F2
3,15A,F
Znacka: F1
3,15A,F
ZNACKA POJISTKA ZARIZENI
- Cerpadla P1, P2, P3, P4 (celkem max. = 3 A)
F 315A,F - Napajeni UniDrive PCB

- Elektricky ohfivac

- Spalinovy ventilator (se ¢idlom rychlosti)
F2 3,15A, F - Smésovaci ventil

- Motor transporteru pelet

Ze zadni ¢asti kotle: hlavni pojistka

Znacka: F1
6,3A, M
ZNACKA POJISTKA ZARIZENI
F1 6,3A, M - hlavni pojistka (vSechna zarizeni a PCB na kotli)

Poznamka:

Je povinné pouzivat vhodné pojistky:
M = Stredni (Medium/Mitteltrage)

F =Rychle (Fast/Flink)

o =3 . PFivyméné pojistky vypnéte kotel na hlavnim vypinaci a odpojte
A DULEZITE: napajeci kabel.
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Elektrické schéma

yt provedeny podle tohoto elektrického schématu.
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Elektrické schéma
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Elektrické schéma
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Elektrické schéma
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Elektrické schéma
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Elektrické schéma
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Elektrické schéma
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Cisténi a udrzba

ISTENi A UDRZBA

C
Pii vypinani kotle nikdy pouze nevytahujte ze zasuvky, ale nechte kotel projit fazi odstaveni
sam, jinak mohou nastat problémy pfi jeho dalSim spusténi.

[ Dulezité! Pied cisténim jakékoli ¢asti kotle se ujistéte, zda jsou vSechny dily zcela studené a
' zéossrc':l_(va_je o’dpojena_l, aby nedoé’:lo k pop@len’i a l]ragu eIektric!q'/m progdem._ Cetnost Cisténi se
° muze liSit v zavislosti na provoznich podminkach (pocet zapnuti/ vypnuti, kvalita pelet, atd.)
Gast Kazdy den| Joe | {oacy pazdych | Kazdy rok
Topenisté/rostu \/
Cisténi kolem popelniku v
Cisténi popelniku v
Cisténi dvefi a skla v
Vyménik (turbulatory) v
Cisténi interiéru vyméniku /
tepla
Vycisténi kompletniho vymeéniku \/S
Cisténi "T" ¢asti kouFovodu \/
Gisténi vychodu kouFovych plynu V'S
Kontrola tésnéni dvifek popelniku \/S
Vnitini Gasti VS
Vystupni potrubi \/S
Obéhova (cirkulacni) ¢erpadlo \/ S
Anuloid (hydraulicka) komponenta \/S
Elektromechanicka komponenta \/S
v Cisténi provadi uzivatel V'S Cisteni provadi autorizovany servis

Pfi pouziti méné kvalitnich pelet se doporucuje Cisténi v astéjSich intervalech.

Kotel vyzaduji jednoduchy denni uklid, aby se vzdy zajistil hladky a efektivni provoz kotle. Pfi Cisténi vnitini ¢asti kotle

muzete zapnout ventilator kourfovodu, omezite tim Sifeni popela dovnitf do mistnosti. Chcete-li aktivovat tuto moznost:

1. Stisknéte na regulaci "Udrzba" a poté "Ruéni &isténi kotle".

2. Stisknéte tlacitko "ON" s pozadovanou rychlosti ventilatoru.

3. Pomoci Skrabky, Stétce nebo vysavacle, pfes dvefe, vyménte povrchy.

4. Po dokonceni Cisténi stisknéte "zpét" na regulaci, aby se kotel vratil zpét do normalniho rezimu a zavrete dvirka
spalovaci komory.
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Cisténi a udrzba

Vydistéte rost vhodnym nastrojem na popel a vycistéte vSechny usazeniny, které by mohly branit prichodu vzduchu. V
pfipadé vyCerpani pelet se v nadobé s popelem mohou objevit nespalené pelety. Pfed zatatkem kazdého nastartovani
vzdy zbytek pelet z rostu vyprazdnéte. Pamatujte si, Ze jen spravné umistény a Cisty rost topenisté muize zajistit
Uspésné zapalovani a optimalni provoz kotlu. Pfi nastavovani peclivé zkontrolujte zda okraje roStu jsou polozené na
svoje misto a dira s trubici odpovida prichodu.

ZVB 1116 ZVB 11 20, 24 ZVB 1l 32

Pro spravnou funkci kotle musi byt
vzduchové otvory vzdy Cisté a

prachodné!

velmi dalezité provést ¢isténi trubkového svazku i vyméniku, aby se zabranilo jejich zanaseni i zanaseni a ucpani celého
Cisticiho zafizeni. Vytahnéte a stlacte rychle za 20x paku tak, aby pruziny mohly odstranit saze usazené na potrubi (U ZVB
[116 je paka umisténa na levé strané kotle).

Udrzba a éisténi kotle:
Paka na horni strané kotle

Nestiikejte na barevné nebo lakované plochy a tésnéni kolem dveri,
protoze se mohou poskodit.

Nepouzivejte abrazivni a agresivni prostfedky a materialy. Cistéte
bavinénym hadfikem nebo papirovymi ubrousky.

Kontrola kazdé 2-3 dny
Ocistéte smérovac ohné a prostor ve spalovaci komore, ale pouze tehdy, kdyz jste si jisti, Zze je popel studeny. Pouze v
pfipadé, kdyz je popel Uplné studeny, miiZzete pouzit vysavac vhodny pro sbér vétsich ¢astic.

Cisténi skla:
Pouzivejte vihky hadfik a trochu myciho prostfedku,otfete sklo dokud neni uplné Cisté. Mohou byt také pouzity vhodné
Cistici prostfedky.

Cisténi nerezové oceli:

Je nutné, aby se zabranilo Cisténi abrazivnimi materialy, které mohou poskodit povrch. Ocelové povrchy by se mély Cistit
papirovym ubrouskem nebo &istym suchym hadfikem navihéenym Cisticim prostfedkem na bazi ne iontovych povrchové
aktivnich latek (<5%). MUzete pouzit Cisti¢ na sklo nebo okna.

Vyhnéte se kontaktu Cisticiho prostiedku s o€¢ima a pokozkou. Pokud dojde ke kontaktu, oplachnéte
vétSim mnozstvim vody a kontaktujte Iékare.

Cisténilakovanych ¢asti:

Dokud kamna pracuji nebo pokud jsou jesté horka necistéte lakované dily. Nepouzivejte vihky hadfik, aby nedoSlo k trazu
elektrickym proudem,.Také by jste mohli poSkodit barvu. Silikonové barvy jsou odolné proti vysokym teplotam, ale pfi velmi
vysokych teplotach (380 ° - 400 °) ztraci své vlastnosti a barvu, zacinaji "blednout". Pokud u Vas doslo k blednuti barvy,
znamenato, Ze jste vyrazné presahli teplotu pfi které kamna maji standardné pracovat.
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Cisténi a udrzba

Kazdy tyden Kazdych 60-90 dni

Vycistéte popel vznikly béhem provozu. Vycistéte vdechny dily ve kterych se nachazi ventilator a
K popelniku se mlzete dostat uvolnénim dvou prostor za nadobou na popel. Je nutné, aby se zabranilo
kfidlovych matic, které drzi zasuvku. Vyjméte Cisténi abrazivnimi materialy, které mohou poskodit povrch.
zasobnik, vyprazdnéte a vycistéte po stranach i v Ocelové povrchy by se mély Cistit papirovym ubrouskem nebo
rozich, a to bud' vysavaem, nebo uréenymi nastroji. ¢istym suchym hadfikem navihéenym &isticim prostfedkem na
Poté namontujte zasuvku a utahnéte dvé matice. bazi neiontovych povrchové aktivnich latek (<5%).

Dejte pozor natésnost, pro provoz je velmi dulezita.

Cisténi servisnim technikem, kazdy rok (je nutné demontovat oplasténi kotle)

Pro sejmuti oplasténi kotle je nutné odSroubovat 4 Srouby na horni strané a pote vyhaknéte a sejméte plast’ kotle
Cisténi koufovodu

Odsroubujte Srouby ventilatoru a vyjméte jej a peclivé oCistéte, aby nedoslo k poskozeni lopatek ventilatoru.
Cisténi vyméniku tepla

Po zvednuti krytu, ktery je upevnén Srouby, uvolnéte trubky a oCistéte je kartaCem, jak je znazornéno na obrazku.

Po vycisténi horni Casti kotle nasadte viko, které je upevnéno Srouby a zajisténo keramickym lankem, které zaruCuje
dokonalé utésnéni a nedochazi k vnikani vzduchu. Cisténi se provadi zasadné na konci sezony, zkontrolujte i vSechny
ostatnidily.

Z bezpecnostnich divodu je nutné interval CiSténi kotle pfizpuisobit tomu, jak ¢asto a s jakou
intenzitou je pouzivan. Cim vice se pouziva, tim vice €isténi vyzaduje bézny provoz.

Pokud neni ¢isténi dostatecné, mize dochazet k témto problémim:

¢ horSi spalovani

e Cernani skla

* zanaSeni rostu popelem a peletami

« zanaseni tepelného vyméniku popelem, zpUsobujici nedostatecny vykon
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Cisténi a udrzba

Kontrola elektromechanickych komponentli musi byt provedena pouze kvalifikovanymi
pracovniky s technickymiznalostmi elektfiny a spalovani.

Doporucujeme kazdoro¢ni udrzbu, nejlépe na zakladé smluvné stanovenych servisnich interval(. Zakladni souéasti udrzby
je vizualni a funkéni kontrola téchto komponent:

* motorovy pohon

« ventilator pro odvod spalin

» Cidlo spalin

« elektricky ohfivac

¢ bezpecnostni termostat

* bezpecnostni presostat (bezpecnostni tlakovy spinac)
e zakladni deska

* pojistky

pripadé poskozeni béhem udrzby. Tuto udrzbu ohfivace provadéjte za studena a bez elektriny. Pokud

f Tyto operace musi provadét kvalifikovany technik nebo uzivatel, ktery prevezme odpovédnost v
takovou udrzbu provadi autorizované servisni stredisko —jde o naklady zakaznika.

Cisténi deflektoru plamene (plati pro véechny modely):

Uvnitf kotle je nahofe deflektor plamene. Pfi Cisténi turbulatoru a
vnitfku kotle nezapomerite odstranit deflektor plamene. PFi vyjimani
budte opatrni pfi manipulaci s deflektoru plamene, aby nedoslo k
jeho prasknuti nebo poskozeni.
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Cisténi a udrzba

- N
Dulezité! Pred Cisténim jakékoli ¢asti kotle se ujistéte, zda jsou vSechny dily zcela studené a
zastrcka je odpojena, aby nedoslo k popaleni a Urazu elektrickym proudem. Cetnost Cisténi se
muze liSit v zavislosti na provoznich podminkach (pocet zapnuti/ vypnuti, kvalita pelet, atd.)

Cast Kazdy den ,30ny | tyden | c0-e0ani | o4 rok

Topenisté/rostu \/
Cisténi kolem popelniku v
Cisténi popelniku 4
Cisténi dvefi a skla 4
Vyménik (turbulatory) v
Cisténi interiéru vyméniku /
tepla
Vycisténi kompletniho vymeéniku \/S
Cisténi "T" ¢asti kouFovodu \/
Gisténi vychodu kouFovych plynu V'S
Kontrola tésnéni dvifek popelniku \/S
Vnitini casti VS
Vystupni potrubi \/ S
Obéhova (cirkulacni) ¢erpadlo \/ S
Anuloid (hydraulicka) komponenta \/S
Elektromechanicka komponenta \/S

v Cisténi provadi uzivatel V'S Cisteni provadi autorizovany servis

Pfi pouziti méné kvalitnich pelet se doporucuje Cisténi v CastéjSich intervalech.

Kotel vyZaduji jednoduchy denni uklid, aby se vzdy zajistil hladky a efektivni provoz kotle. Pfi Cisténi vnitfni Casti kotle

muZzete zapnout ventilator koufovodu, omezite tim Sifeni popela dovnitf do mistnosti. Chcete-li aktivovat tuto moznost:

1. Stisknéte na regulaci "Udrzba" a poté "Ruéni ¢isténi kotle".

2. Stisknéte tlacitko "ON" s pozadovanou rychlosti ventilatoru.

3. Pomoci 8krabky, Stétce nebo vysavacle, pfes dvefe, vyménte povrchy.

4. Po dokonceni Cisténi stisknéte "zpét" na regulaci, aby se kotel vratil zpét do normalniho rezimu a zavrete dvirka
spalovaci komory.
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Cisténi a udrzba

Vycistéte rost vhodnym nastrojem na popel a vycistéte vSechny usazeniny, které by
mohly branit prichodu vzduchu. V pfipadé vycerpani pelet se v nadobé s popelem
mohou objevit nespalené pelety. Pfed zaCatkem kazdého nastartovani vZdy zbytek
pelet z rostu vyprazdnéte. Pamatujte si, Ze jen spravné umistény a dCisty rost
topenisté mlze zaijistit Gspésné zapalovani a optimalni provoz kotlu.

a pruchodné!

é Pro spravnou funkci kotle musi byt vzduchové otvory vzdy Cisté

velmi dalezité provést ¢isténi trubkového svazku i vyméniku, aby se zabranilo jejich zanaseni i zanaseni a ucpani celého
Cisticiho zafizeni. Vytahnéte a stlacte rychle za 20x paku tak, aby pruziny mohly odstranit saze usazené na potrubi (U ZVB
[1 16 je paka umisténa na levé strané kotle).

Udrzba a ¢éisténi kotle: o ) ) o
P4ka na horni strané kotle Nesf’rlkejte na barevné nebovlakqvane plochy a tésnéni kolem
dvefi, protoze se mohou poskodit.

| -=' Nepouzivejte abrazivni a agresivni prostiedky a materialy. Cistéte
| l ! bavinénym hadfikem nebo papirovymi ubrousky.

|

i

Kontrola kazdé 2-3 dny

Ocistéte smérovac ohné a prostor ve spalovaci komore, ale pouze tehdy, kdyz jste si jisti, Ze je popel studeny. Pouze v
pfipadé, kdyz je popel Uplné studeny, miiZzete pouzit vysavac vhodny pro sbér vétsich ¢astic.

Cisténi skla:

Pouzivejte vlhky hadfik a trochu myciho prostfedku,otfete sklo dokud neni Uplné Cisté. Mohou byt také pouzity vhodné
Cistici prostredky.

Cisténinerezové oceli:

Je nutné, aby se zabranilo Cisténi abrazivnimi materialy, které mohou posSkodit povrch. Ocelové povrchy by se mély Cistit
papirovym ubrouskem nebo &istym suchym hadfikem navlihéenym Cisticim prostfedkem na bazi ne iontovych povrchové
aktivnich latek (<5%). MUzete pouzit €isti¢ na sklo nebo okna.

Vyhnéte se kontaktu Cisticiho prostiedku s o¢ima a pokozkou. Pokud dojde ke kontaktu, oplachnéte
vétSim mnozstvim vody a kontaktujte Iékare.

Cisténilakovanych ¢asti:

Dokud kamna pracuji nebo pokud jsou jesté horka necistéte lakované dily. NepouZivejte vihky hadfik, aby nedoslo k razu
elektrickym proudem,.Také by jste mohli poSkodit barvu. Silikonové barvy jsou odolné proti vysokym teplotam, ale pfi velmi
vysokych teplotach (380 ° - 400 °) ztraci své vlastnosti a barvu, zacinaji "blednout". Pokud u Vas doslo k blednuti barvy,
znamenato, Ze jste vyrazné presahli teplotu pfi které kamna maji standardné pracovat.

Kazdy tyden Kazdych 60-90 dni

Vycistéte popel vznikly béhem provozu. Vycistéte vSechny dily ve kterych se nachazi ventilator a
K popelniku se mlzZete dostat uvolnénim dvou kfidlovych Prostor za nadobou na popel. Je nutné, aby se zabranilo
matic, které drzi zasuvku. Vyjméte zasobnik, vyprazdnéte a Cisténi abrazivnimi materialy, které mohou poskodit
vydistéte po stranach i v rozich, a to bud vysavadem, nebo Povrch. Ocelové povrchy by se mély Cistit papirovym
uréenymi nastroji. Poté namontujte zasuvku a utahnéte dvé ubrouskem nebo Cistym suchym hadrikem navlhéenym

matice. Dejte pozor na tésnost, pro provozje velmidilezita. ~ Cisticim prostfedkem na bazi neiontovych povrchové
aktivnich latek (<5%).
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Cisténi a udrzba

Kdyz se kotel delsi dobu nepouziva
Pokud neni kotel delSi dobu v provozu, musi byt odpojen od elektrické sité. Pro Uplnou bezpe&nost se doporuCuje odpoijit
napajeci kabel (pro déti atd.)

Kdyz kotel nebude del$i dobu pouzivan, doporucujeme vyjmout ze zasobniku véechny pelety, protoZe se v nich muize sbirat
vihkost, a kdyz jej chceme znovu spustit, mohou nastat potize se zapalovanim a nepravidelnosti provozu.

Cisténi servisnim technikem, kazdy rok (je nutné demontovat oplasténi kotle)

Pro sejmuti oplasteni kotle je nutné odSroubovat 4 Srouby na horni strané a poté vyhaknéte a sejméte plast' kotle
Cisténi kourovodu

Odsroubujte Srouby ventilatoru a vyjméte jej a peclivé oCistéte, aby nedoslo k poskozeni lopatek ventilatoru.
Cisténi vyméniku tepla

Po zvednuti krytu, ktery je upevnén Srouby, uvolnéte trubky a oCistéte je kartatem, jak je znazornéno na obrazku.

Po vycisténi horni Casti kotle nasadte viko, které je upevnéno Srouby a zajisténo keramickym lankem, které zarucuje
dokonalé utésnéni a nedochazi k vnikani vzduchu. Cisténi se provadi zasadné na konci sezony, zkontrolujte i vSechny
ostatnidily.

Z bezpecnostnich diivodi je nutné interval Cisténi kotle pfizplsobit tomu, jak €asto a s jakou intenzitou
je pouzivan. Cim vice se pouziva, tim vice ¢isténi vyzaduje bézny provoz.

Pokud neni ¢isténi dostatecné, mize dochazet k témto problémim:

¢ hors$i spalovani

e Cernani skla

e zanaseni rostu popelem a peletami

e zanaseni tepelného vymeéniku popelem, zplUsobujici nedostatecny vykon

Kontrola elektromechanickych komponentii musi byt provedena pouze kvalifikovanymi
pracovniky s technickymiznalostmi elektfiny a spalovani.

Doporuc¢ujeme kazdoroc¢ni udrzbu, nejlépe na zakladé smluvné stanovenych servisnich interval(. Zakladni souc¢asti
udrzby je vizualni a funkéni kontrola téchto komponent:

* motorovy pohon Tyto operace musi provadét kvalifikovany
e ventilator pro odvod spalin technik nebo uzivatel, ktery prevezme
* ¢idlo spalin odpovédnost v piipadé poskozeni béhem
« elektricky ohfivac udrzby. Tuto udrzbu ohfivace provadéjte za
* bezpecnostni termostat studena a bez elektfiny. Pokud takovou udrzbu

* bezpecnostni presostat (bezpecnostni tlakovy spinac) provadi autorizované servisni stfedisko — jde o
e zakladni deska naklady zakaznika.
* pojistky
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Vyména baterie (CR 1632) obrazovka (7”) regulace kotle

VYMENA BATERIE (CR 1632) OBRAZOVKA (7”) REGULACE KOTLE

Pokud dojde k vyraznému zpozdéni hodin nebo se nastaveni hodin automaticky nastavi na 00:00 a
datum na 1.1.2020. (po vypnuti/zapnuti hlavniho vypinace kotle nebo po vypadku proudu) je nutné
vymeénit baterii umisténou na spodni strané obrazovky (typ baterie CR 1632). Baterii je také nutné
vymeénit, pokud se objevi varovani W 9 nebo chyba E 48. Hodiny mohou byt Spatné, zpozdéni mize byt
2-3 minuty za mésic, coz se povazuje za normalni, doporu¢ujeme vam to pravidelné upravovat. Jak
nastavit hodiny je popsano v technickych pokynech pro regulace_kniha_2/2.

Baterie je umisténa na spodni strané obrazovky (1). Nejprve pomoci malé véci vytahnéte plast
krabicova baterie (2), ktera ma dvé polarity (3). Vyménte baterii a ujistéte se, Ze je otoCena spravnym
smérem (4).Vlozte baterii do plastové krabicky (5) a vlozte ji na konec slotu tak, aby byla ve své
puvodni poloze, zarovnana s kovovou ¢asti (6).

1

2

CR1632

LITHIUM BATTERY A
31"{ A

——y
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Spravna likvidace tento vyrobku

SPRAVNA LIKVIDACE TENTO VYROBKU

Vas kotel je oznacCen v souladu se Smérnici: 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU a obsahuje
elektrické soucastky.

V souladu s nafizenim EU 2015/1189 provadéni smérnice 2009/125/EZ ohledné pozadavky na
ekodesign kotli na tuha paliva upozorfiujeme na:

STITEK PRO TRIDENY SBER EE ODPADU

Toto oznaceni na vyrobku obsahovat znamena, Ze vyrobek a jeho elektronické pfislusenstvia musi se
likvidovat oddélené, nesmi se michat s jinym odpadem. Vas kotel je oznacen v souladu s vyhlaskou o
nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi a lze jej vratit prostfednictvim Vam
dostupného systému zpétného odbéru a sbéru.

UZivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili, nebo u prislusného
méstského ufadu vyzadatinformace, kde a jak mohou tyt zlikvidujte tento vyrobek. Podnikovi uZivatelé
by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat vS8echny podminky kupni smlouvy nebo se obratte na
svUj statni irad pro podrobnosti o tom, kde a jak tento produkt zlikvidovat.
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Comnlrtovmalog

HEATING TECHNIQUE

Centrometal d.0.0. neodpovida za pfipadné nespravné daje, zptsobené chybou tisku nebo chybou pii prepisu a véechny obrazky a grafy jsou uvedeny pouze pro nazornost a patficné Upravy je tfeba provést na
misté. V kazdém pfipadé si vyhrazuje pravo upravovat své vyrobky, pokud to povaZuje za potiebné nebo uZite¢né, bez predchoziho upozornéni.

Centrometal d.o.o. Glavna 12, 40306 Macinec, Chorvatsko

ozvadéc tel: +385 40 372 600, fax: +385 40 372 611 www.centrometal.hr
servis tel: +385 40 372 622, fax: +385 40 372 621 e-mail: servis@centrometal.hr




